ESKi TURKIYE TURKGESINDE KiM BAGLACLI YARDIMCI
CUMLELER

Hiilya SAVRAN

Kim baglama edatl yardimcr climleler, ilk olarak Uygur metinlerinde kulla-
nilmaya baslanmistir. Biz bu gah§mamxzda, daha 6nce bazi arasurmactlarin da yar-
dima cimlelerle ilgili yapuklari ¢alismalarinda degindikleri, bu kim baglama
edatli yardima cimlelerin, Eski Tarkiye Ttirkcesindeki durumunu vermeye calis-
uk.!

Bas ciimle, asil fikri tagtyan ve tam bir htkim bildiren bir kurulustur. Yardimeci
ctimle de, bas ciimlenin anlamini tiirli minasebetlerle tamamlayan ve yine bas
ctmlenin, ciimle sekline sokulmus bir égesidir. Yardimcl climle bas cimleye ya
dogrudan ya da bir baglama edau yardimiyla baglanir. Tirkcenin cimle yapisina
aykirt olan bu baglama edatlari, daha Islamiyetin tesirinden énce dilimize girmeye
baslamistr. Uygurlar Iranh kavimlerden ve Toharlar'dan etkilenerek, bu kavimle-
rin dillerinde kullandiklar1 yardimei ciimle baglama edatlarins taklit etmislerdir.
Daha sonralar1 yabanci kaynaklh baglama edadarinin yerlerini Turk dili kaynakls
kelimeler almstr. Iste s6z konusu kim de Uygurca devrinden itibaren kullanilan,
Tirkce 'kim' soru zamirinden baskas: degildir. Kim gibi ‘ne’, 'kanyu’, 'kagan' gibi
kelimeler de bu tiir ciimle yapiminda kullamlan baglama edatlari olmuslardir.

Yardimer ciimle, bag ciimlenin ciimle sekline sokulmus bir ogesi oldugu icin,
bir ciimleyi olusturan dge cesitleri, yardima ciumlelerin de cesitlerini belirleyecek-
ar.

Ayn1 durum, kim'li yardima cimleler icin de gegerlidir. Biz bu ¢calismarmzda,
kim ile bas cimleye baglanan yardima cimlelerin, Eski Tirkiye Tirkcesinde de
upki Uygurcadaki érneklerinde oldugu gibi, ya yiiklem, 6zne, nesne, timle¢ cim-
lesi ya da vasiflama ctimlesi olarak gérev yaptigini gorduk.

Eski Tiirkiye Tiirkesinden topladigumiz kim'li yardimet ciimle 6rneklerini, bag
ctimlenin yiklemiyle olan minasebetlerine gére agagida toplu olarak tasnif etiik.

! Bakimiz: J. Eckmann, "Cagataycada Yardimcl Ciimleler", TDAYB 1959, TDK, Ankara 1988, s. 27-

58.M. Mansuroglu, "Tirkcede Ciimle Cesitleri ve Baglayicilar1”, TDAYB 1955, TDK, Ankara 1988, s. 59-

71. S. Tekin, "Uygurcada Yardimci Ciimleler Uzerine Bir Deneme”, TDAYB 1965, TDK, Ankara 1966, s.
- 35-63.
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Bu ¢alismamiz, Tiirk dilinin 6teden beri sorunu olan yardimael ciimleler konu-
sunun bir bélumiine 151k tutmak amaciyla kaleme alinmstir.

YOKLEM CUMLESI
Yiklem isminin ciimle seklinde genisletilmis tirtidir. Yiklem ciimlelerinin
¢ok yaygin olmadig: goraliir.

Dahi bir cahil kisi kim cémerd ola yigrekdir tann katinda sol kisiden kim
abiddur ve nikesdir (BTK Cl1. 365,6-7) ‘Tanr: katinda comert olan bir kisi, ibadet
eden ve cimri olan o kisiden daha iyidir.'

Bizim merhum Riistem Paga evkafi kim yonca cayindir, kimin tizerinedir? (TS
IV. 2565,16-17) ' Yonca cayir1 olan bizim merhum Riistem Pasa'nin arazisi, kimin
uzerinedir?'

OZNE CUMLESI

Kim baglama edauyla bas ciimleye baglanan bu tir yardima cimleler, bag ‘
cumlenin éznesi durumundadir. Bas cumleye baglanislart bakimindan iki ana
gruba ayrilir. Birinci grupta baglama edan olan kim, yardimci climlenin 6znesi,
nesnesi, tiimleci veya vasiflayrcisi olabilir. Ikinci grupta ise kim'in yardimci ciimle-
nin Sgeleri ile higbir ilgisi yoktur. Burada kim, yardima ciimlenin bir ogesi de de-

gildir. Yardimc1 cumle kip-zaman, bildirme, soru, istek-dilek, sart ciimleleri olarak
bas cimleye baglanr.

L. a) kim, yardima cilimlenin 6znesi

Ya kimdir kim bana dua kildr duasin kabuil etmedim (TS IV. 2562,23) 'Ya bana
dua edip de duasim kabul etmedigim kimdir.'

Agk durur kim agladur hem giildiirir (BTK C 1. 300,10) ‘Aglatan ve gﬁldﬁren
askur.'

Kim alursa bu kitibi yadmna / Ire ctimle maniniin biinyadma (BTK C 1. 301,1)
'Bu kitab: yadina alan, biitin mananin biinyadina erisir.’

b) kim, yardima1 ctimlenin nesnesi

Her kimi kim Tardiri'ya da'vet itdimfse birez fikr itdi (Kis. Enb. 172 a5-6) 'Tanri-
'ya davet ettigim her kisi biraz diisiindi.'

c) kim, yardimar ctimlenin tiimleci

Her kime kim kahr ve hagm nazariyla bakalar ciimle cihanui miidbiri ve mer-
didr olur (Kenz. Ki. 7 a3) 'Hiddet ve 6fke nazartyla bakuklar: her kisi, cimle ci-
hanin bahtsiz1 ve reddedilmisi olur.’
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Her kime kim sdylerdi adin dimezdi, aria bir bir lakdbila soylerdi (Kis. Enb.
145 a7) 'Seslendigi herkese adini demezdi, ona bir lakapla soylerdi.'

¢) kim, yardimc: climlenin boliiklerinden birinin vasiflayicisi

Kara kavurma pisiirap kirk big kizina iletiiii her ki yidi ol degtil, her kim yi-
medi oldur (DK 52,3) 'Kara kavurma pigirip kirk bey kizina yedirin. Her kim yerse
o degildir; her kim yerse odur.'

d) kim'e bas ciimlede bir gésterme zamiriyle isaret edilir

Sehit ol kisidir kim ani mugrikler katletmis ola (TS IV. 2565,22) 'Sehit o kisidir
ki, onu misrikler katletmis olsun.'

M3l kim Tann bana virdi budur / Kim bu mal isteye ol usludur (BTK C 1.
262,5) 'Tanri'nin bana verdigi mal budur ki bu mal isteyen o (kisi) usludur.’

Ol kimdir kim benim kapim kakt, ana kapr acmadim (TS IV. 2562,22) '‘Benim
kapimu varan o kimdir, ona kapim: agmadim.’

IL. a) Kip-Zaman climlesi
Bu tiir yardima climlelerin yiiklemleri bildirme kiplerinden olusur.
Ol kim 61di 6litmsiiz ol kald: / Ugmagt bu cihdnda nakd aldi (BTK C 1. 262,4)

'Bu sekilde kendi benligini 6ldiren 8ltimsiiz oldu ve cenneti bu dinyada satn
ald1.’

Kim 6liirse bu giin diri ola / Ol kim élmez yarin yavuz ola (BTK C 1. 262,5)
'Kim béyle 6lirse bugin diridir. Olmeyen yarin (kiyamette) koti olur.’

b) Bildirme climlesi

Olur kim bu virdigim nesne siziin virdigiiniiz ¢iin degiildiir, belki beniim ke-
remiimdiir (Kis. Enb. 86 al-2) 'Olur ki bu verdigim nesne sizin verdiginiz i¢in de-
gil, belki benim keremimdir.’

c) Soru climlesi

-

Ne kim var eyti kedhudadur saha (Kenz. Ki. 53 a9) Ty olan her sey saha yar-
dimcidir.’

¢) Dilek-istek ciimlesi

Olmaya kim séyleyesin dahiya / Iside distini sana kahiya (BTK C 1. 272,9) 'Sa-
kin bir bagkasina soyleme, (zira) senin diiglini isitir ve sana kizar.'

Okundukca gerek kim yad idesin (Kit. Ev. 16 b329) 'Okundukc¢a yad etmen
gerek.'
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d) Sart ciimlesi

Medine sehri de bir ulu sardur / Ne kim ister olursan anda vardur (Kit. Ev. 2
b22) "Medine sehri de bir ulu sehirdir; neyi istersen onda vardar.

NESNE CUMLESI

Bu tur yardimea: camleler, bag cimlenin nesnesi durumundadir. Bunlar da bag
cimleye baglanislar1 bakimindan ikiye ayrilir. Birinci grupta baglama edat kim,
cimlenin dznesi, nesnesi veya tiimleci olabilir.

Ikinci grupta kim, ciimlenin hicbir dgesi degildir. Yardimei cimle kipzaman,
bildirme, soru, istek ve emir, baskasimin sozlerini aynen nakletme (oratio recta) ve
soru cumleleri olabilir.

Kim ile birlikte ‘ne kim' , 'neyi kim' de baglama edat olarak kullanilmisar.
I. a) kim, yardima climlenin 6znesi

Gordii kim u¢gmaga déndu dirlii ziverle zemin (TS IV. 2564,14) "Trli sis ile
yerin cennete déndigiini gérdi.’

Kisi ask istin saruma kim basara (BTK C 1. 304,24) 'Kisinin agk isini basaraca-
gin: sanma.’

Diler kim koya pusu gice ile (TS IV, 2565,8) 'Pusuyu, geceleyin koymasini di-
ler.'

b} kim, yardimci climlenin nesnesi

Bile tadam neyi kim sen tadarsan (ITS IV. 2562,10) 'Sen neyi tadarsan ben de
(onu) tadarim.’'

Ne kim Tanhn emr itdi kiyimete degin isidiir olacaktur (Kis. Enb. 2 al-2)
"Tanri neyi emretti ise kiyamete degin isitir, olacakur.’

Her ne kim sana didiim, hak didim (Kis. Enb. 16 a9-10) 'Sana dedigim her
seyi dogru séyledim.’

II. a) Kip-Zaman ciimlesi
Bu tur yardima climlelerin yiiklemleri bildirme kiplerinden olusur.

Sanmanuz kim kocalik biiktii belin Zati'nin (TS IV, 2563,16) 'Zati'nin belini
yashhgin buktigini sanmayiniz.’

Gérdi kim Manstr bin Ammdr rahmetullahu aleyh bir miskin iclin nesne diler
(BTK C 1. 365,11-12) 'Mansur bin Ammar rahmetullahi aleyh'in bir miskin icin
nesne diledigini gérda.’
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Ben varayin, andan haber alabilesi olursam, bellii bilin kim gerti gelmezem
(TS IV. 2562,14-15) 'Ben varayim, ondan haber alabilecek olursam, geri gelmeye-
cegimi, acik¢a bilin.'

b) Bildirme ctimlesi
Miiriivetde ne kim vardur bentim hakkumda kildun sen / Vefinun madeni ol-

dun sehanun Itf ile kin1 (Mec. Nez. 3,20) 'lyilikseverlikte ne varsa benim icin yap-
un, vefanin menbai comertligin (ise) latf ile kaynag: oldun.'

Biliirsiz kim garaz ¢irkin marazdur (Kenz. Kii. 52 ab) 'Garazin ¢irkin maraz ol-
dugunu bilirsiniz.'

c) Istek ve emir ciimlesi

Bu tiir cimlelerin yiklemi emir, sart, istek ve gelecek zaman kiplerinde bulu-
nur.

Ben dahi reva gérmezin kim davarim eksige isteyem (TS IV. 2564,1) 'Ben dahi
reva gormem ki davarin eksige isteyeyim.'

Yok idi maliim davarum kim virem (BTK C 1. 262,4) 'Malim ve davanm yok idi
ki vereyim.'

Seyyad-1 Hamza ol sahdan diler kim kurtula dhdan (BTK C 1. 270,13) 'Seyyad
Hamza, o sahtan, dhtan kendisini kurtarmasini diler.'

Ben revia gérmezin kim anin gibi miirdardan 6tirti sen ayruksiyasin (TS IV.
2563,10-11) 'Onun gibi murdardan 6tira senin ayr1 kalmani ben reva gérmem.’

¢) Bagkasinun s6zlerini aynen nakleden ibareler (oratio recta)

Didi kim tazeligim ¢aginda / Bir giiliin biilbiil idim baginda (TS IV. 2566,11-
12) 'Dedi ki: Tazeligim ¢aginda, bir gliin baginda bilbdl idim.’
Dedi can kim secaat budur ey ten (TS IV. 2563,12) 'Can dedi ki: Ey ten, secaat

budur.'

...buyurur kim: Cémerd kisi yakindur Tanriya dahi yakindur ugmaga, irakdur
tamudan (BTK C 1. 365,3-4) 'Buyurur ki: Comert kisi Tanri'ya ve cennete yakindir,
cehennemden uzakur.’

d) Soru ciimlesi

Bilemezvenin kim niceye degin / Bu génltim beniim dirmeyiser égin (BTK C
1. 303,15) 'Bu gonlim ne zamana kadar aklini basina almayacak bilmiyorum.’



230 HULYA SAVRAN

Bilgil kim bu kitdb-1 serifi diizmeklige bais ne oldu? (TS IV. 2562,16) '‘Bu kitab-
1 serif'i yazmama bais ne oldugunu bil.

Deneyewviiz géreviiz kim kankist ahsendir amel yéniinden (TS IV. 2565,14-15)
'Amel yéniinden hangisinin ahsen oldugunu deneriz, goruriz.’ '

TUMLEG CUMLESI
Bas ciimle faaliyetini cesitli ydnlerden aciklayan ve tamamlayan bu yan cumle

cesidi, fonksiyonlarina gore kendi arasinda 'zaman, yer-yon, tarz, hedef, neden, ne-
tice, karsilastirma, sart ve musaade cimlesi' olarak cesitlere ayrilir. '

a) Zaman ctimlesi

Zaman anlam veren yardimal ciimle, bas cimle faaliyetinin ne zaman cereyan
ettigini gosterir. Kim, ya tek bagina ya da 'kagan, ¢iin, ol vakt, evvel' kelimeleri ile
birleserek zaman climlesi fonksiyonundaki yardima climleleri bas cimleye bagla-
migtir.

Zaman cimlesi, bag ciimle faaliyetinin cereyan ettigi zaman ile kiyaslandi-
ginda, karsimiza ti¢ farkli zaman tira cikar:

Bas cimle ile yardimci ciimle faaliyetinin ayni zamanda gectigi zaman
(simultaneitas), yardimci cimle zamaninn bag cumle zamanindan énce gectigi
zaman (anterioritas), yardimci ciimle zamaninin bag climle zamanindan sonra gec-
tigi zaman (posterioritas).

Bag ciimle ile yardimci climle aym zamanda

Vaku su icmegin ol vakittur kim gida sinmege yénelmis ola (TS IV. 2563,23-24)
'Gida sinmeye yonelmis oldugunda su igmenin vaktdir.'

Ol vakt kim Adem ani vasiyyet itdi, bifi yasindaydi. (Kis. Enb. 25 al2-13) 'Adem
onu vasiyet ettigi zaman bin yagindaydi.’

Yardimc: ciimle zamam bag ciimle zamamndan énce

Ecel sayrulugi ¢tin kim irisse / Timar itmez ana yiiz bin tabiban (BTK C 1.
967,64) 'Ecel hastahi eristiginde onu yiiz bin doktor (bile) iyilestiremez.

Kacan kim kiz1 gordi, déndii gitti (TS IV. 2151,7) 'Kiz1 goriince, déndi gitd.'

Usbu od kim gonliime diisdi bentim / Mam gibi yand: kamu cinum teniim
(BTK C 1. 275,8) 'Bu ates gonlime distigu zaman, blitlin canim ve tenim mum
gibi yand1.'

Ewvel kim hareme girdiim bakdum gol kubbeyi gérdiim (Kit. Ev. 21 a383) 'Ha-
rem'e girdi§im zaman bakum, su kubbeyi gordum.’
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Yardima ciimle zamam bag climle zamanindan sonra

Hizer buyurdi, ol arada kim Ibrahim'i oda atdilar (Kis. Enb. 53 all) 'Hazer
buyurdugu sirada Ibrahim'i atese atular.’

vakt olur kim bunlar za'if olur, Hak Ta'dld'ya tesbih iderler, gine kuvvetlentir-
Jer. (Kis. Enb. 8 a5-6) 'Vakit olur ki bunlar zayif olur, Hak Teala'ya tesbih ederler,
yine kuvvetlenirler.’

b) Yer-yon climlesi
Bu yardimci cimleler, bas ciimle faaliyetinin yerini ve yoniinil tayin eder.
Bari her 'ili makami kim bana 'arz itdiler / Bakdum u ge¢diim ti g6z yumdum

u ytiz déndiirmedum (Kenz. Kii. 28 b6) 'Allah'in bana arz ettigi her ylice makama
baktum, gegtim, gdz yumdum ve yiiz déndirmedim.’

Neye kim dilerler idi irdiler (Kenz. Ku. 88 b2) 'Diledikleri seye ulastlar.’
¢) Tarz ctimlesi

Tarz ciimlesi, bas climle faalivetinin nasil ve ne sekilde cereyan ettigini anlaar.
inceledigimiz eserlerden hareketie bu tiir yardimci ciimlenin fazla yaygin clmadigi
géralmustar.

Baba mana bir kiz ali vir kim men yiriimden turmadmn ol turmah gerek (DK
81,1) 'Baba bana 8yle bir kiz aliver ki ben yerimden kalkmadan o kalkmalh.'

Ol éyle adam deguildiir kim sata gérine (DK 78,9) 'Sana gorinecek tipte adam
degildir.’

¢) Hedef climlesi

Bas ciimle faaliyetinin hangi hedef dogrultusunda ve nasil bir maksatla vuki
buldugunu belirten yardime ciimlelerdir. Yiklemi dilek veya emir kipinde olabilir.
Kim, 'td' kelimesi ile de birleserek baglama gorevinde bulunabilmektedir.

Ates-i haddinde kim hiisniin buhur eyler sepend / Hiisntine ta kim yavuz goz-
ler iriirmeye gezend (TS IV. 2565,6-7) "Uzerlik, yanaginin atesinde giizelligini bu-
hur eyler; ta ki kotil gozler giizelligine zarar vermesin.'

Géziimi a¢ kim seni bellii gérem (BTK C 1. 263,10) 'Goéziunt a¢ da seni acik
bir sekilde géreyim.’
Tanriyt dut kim kalasin sen ebed (BTK C 1. 263,8) "Tann'yr wut ki ebediyyen

kalasin.'

Bu garib-nime anmn geldi ile / Kim bu dil ehli daht mani bile (BTK C 1.
301,7) 'Bu dil ehli de (Tirkge konusanlar da) anlasin diye bu Garib-name Tirk di-
Jliyle yazildi.'
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Bizlere béyle éte beri génderin kim ¢éplenip dua idelim (TS IV. 2562,17) Biz-
lere boyle dte beri gdnderin ki ¢éplenip dua edelim.’

d) Neden ciimlesi

Bas ciimle faaliyetinin nedenini bildiren ctimlelere, neden climlesi denir. Kim
baglama edat burada da ya tek bagina ya da 'zira' kelimesi ile yardimecr ciimieyi bag
cumleye baglar: '

Ey garik-1 bahri 1syan yiiziin ol dergdha ur / Kim anin bir katra fazli bin cihan
ctirmiinii yur (TS IV. 2565,12-13) 'Ey isyan denizinin bogulmusu, yiizini o dergdha
vur ki onun bir damla fazli, bin cihan clirmiini yikar.'

Diikeliniz tanik olunuz kim ol cemii mali kebin maslahat i¢tin aldim (TS 1V,
9562,7-8) 'Hepiniz tanik olunuz ki o malin hepsini kefen maslahau icin aldim.’

Y4 haldyik 6éyle dimen! Zird kim ol gulim Hayberi aldugum giin kafirlerden al-
dugumuz maldan tilesmedin bir don ald1 (BTK C 1. 365,45-46-47) 'Ey halayik, oyle
demeyin! Zira ki o kole Hayber'i aldigim giin, kifirlerden aldigimiz maldan tles-
meden bir kaftan ald1.'

Yime gussa kim kisiyi gussa yir (BTK C 1. 304,22) "Tasalanma, zira tasa insam
yer bitirir.’ _

€) Netice climlesi

Bas ctimle faaliyetinin neticesini belirten yardimei ciimledir. Bas cimlede ge-
nellikle 'yle, o kadar, o derece' anlamina gelen bir gésterme zamiri veya ibaresi

bulunur ve bu zamirle yardima ciimleye isaret edilir. Burada kullanulan gosterme
zamirleri 'sol kadar' ve 's6yle’dir.

Séyle urdr kim nideyim ben size (Yus. Zel. 5,12) '$Soyle vurdu ki ben size ne
edeyim.'

Bicareyi sinlesi §6yle kisa kim iyegtilerin biri birine gegire (TS IV. 2565,23-24)
'Bicareyi mezar1 dyle sikar ki, kemiklerini birbirine gegirir.

Stiniiligi Depegéziifi gozine eyle basdi kim Depegéziini gozi helak oldi (DK
297,2) 'Singtliyii Tepegdz'tn gdziine yle basu ki Tepegdz'iin gbzii helak oldu.

Séyle na'ra urdi, haykird: kim tag ve tas yangulandr (DK 227,3) 'Oyle nara atu,
haykird: ki dag ve tas yankilandi.'

f) Karsilagtrma cilimlesi

Bas ciimle faaliyetinin benzer bir sekilde, yardimc ciimlede de cereyan ettigini
gosteren yardimal citmledir. Burada da kim'i, ya tek basina ya da '6yle kim' ve ‘glya



ESKi TURKIYE TORKCESINDE KiM BAGLAGLI YARDIMCI CUMLELER 233

kim' gibi benzerlik bildiren bir zamir veya ibare ile kurulmus kombinasyonlarini
gérm?k mumkandur:

Bir serve mil oldu géniil sahbazi kim / Tiba vi Sidre ana nazar bir budak de-
gil (TS IV. 2565,1011) 'Gonil sahbazi bir serve mail oldu ki Tuba ve Sidre, onun
nazarinda bir budak degil.

Bu diinyada ne ola kim dhiretde ol olmaya (BTK C 1. 290,11) 'Bu diinyada ne
olsun ki ahirette de o olmasin.’

Senden beni ciida géren eyle samr kim ol / Cani teninden ayr diigen kuru
gevdedir (TS IV. 2564,2-3) 'Beni senden ayri goéren (benim) canimin tenimden
ayr1 dusen, kuru govde gibi sanir.’

Dereceli karsilastrma
Gerceksiz karsilastirma bildiren ciimlelerde 'giiyd kim' bulunur:

Biiydan hos, renkten pakizedir nazik tenin / Beslemis koynunda giiya kim gtil4
ra'na seni (TS IV. 2566,13-14) 'Sanki seni giil yanakh koynunda beslemis gibi tenin
kokudan hos, renkten pakizedir.

g) Sart climlesi

Bas ciimle faaliyetinin saruni ifade eden yardimct ciimlelerdir. -sA eki ile yapi-
lan sart ciimleleri, bas ciimleye ¢ogunlukla dogrudan baglandiklan icin kim'li 6r-
neklere cok fazla rastlanilmaz. Nadiren de olsa yardimecl cimlenin istek kipinde
oldugu érnekler de vardir. Baz1 érnekierde kim, Farsca 'eger’ ile birlikte kullaml-
mustr. Bas ciimle faaliyetinin miimkiin olabilirligine ve kipine gore alt bolimlere
ayrilabilir:

Gercek ve miimkiin gart
Bas ciimle kipi genis zaman ve emir kipinde olabilir:

Kangi kisi kim bu sézden yol vara / Tanr: anun miizdini bana vire (BTK C 1.
262,3) 'Hangi kisi bu s6zden hareket ederek dogru yola giderse, Tanri onun muka-
fatini bana versin.'

Ali-vardur eger her kim gére zahir diler ise (Mec. Nez. 3,14) 'Herhangi birisi
eger dilerse acik bir sekilde onun Ali gibi oldugunu gérur.’

Her kime kim yar ya kardas direm / Kamudan anin etin yavlak yirem (Man.
Tayr. 119'dan TS 1V, 2562,11-12) ‘Kime yar ya da kardes dersem, herkesten ¢ok
onun etini (ben) yerim.'

) Miusaade climlesi
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Bas ciimle faaliyeti ile bir dereceye kadar zit olan ama onun gerceklesmesine
engel olamayan yardimci: ciimledir. Bas ctimle faaliyetine baslangicta zitur ama
sonra onun ger¢eklesmesine miisaade eder. Kim baglama edatini, bu tiir yardima
cimlelerde de gériiyoruz. Ya tek basina, ya da 'gerci' ile birleserek kullanilmistir.

Gerg¢i kim soylendi bunda turk dili / Ille maliim oldr mani menzili (BTK C 1.
301,2) 'Bu kitapta Turk dili séylendi, ama anlam menzillerine ulasildi.

VASIFLAMA CUMLESI

Bas climle dgelerini tiirli yénlerden niteleyen veya iyelik miinasebeti kuran
yardimci ciimlelerdir. Bu ciimleler nitelik (ilgileme) ctimlieleri, nicelik climleleri ve
bas cimlede bahsedilen bir seyin iyesini bildiren cumleler olmak fizere li¢ ana
gruba ayrilir.

1. Nitelik (ilgileme ) climleleri
a) Ilgileme zamiri yardima climlenin 6znesidir

Dahi bir cahil kisi kim cémerd ola yigrekdiir Tanr kaunda (BTK C 1. 365,6-7)
'Coémert olan cahil bir kisi, Tanr1 katinda daha iyidir.'

Mal kim Tanri bana virdi budur (BTK C 1. 262,5) 'Tanri'min bana verdigi mal
budur.’

Olar kim cihandan sefer ettiler / Yerinde séziti kodular gittiler (TS IV. 2562,1-
2) 'Cihandan sefer eden onlar, yerinde s6zl birakular gittiler.'

b) ligileme zamiri yardima1 climlenin nesnesidir

Her cerag ol gice kim gok yandurur / Seyh am bir 4h ile séytindtirtir (BTK G
1. 274,2) 'O gece gékyuzinun yakug: her 15181 Seyh bir ah ile sondiirir.’

Eyitgil sol ¢cok diismenler ve kuvvetlii muhalifler dasitAinun / kim sagdan sol-
dan ve énden artdan geleler (BTK C 1. 370,1-2) 'Su, sagdan soldan ve 6nden arka-
dan gelen ¢ok digmanlar ve kuvvetli muhalifler destanmim soyle.'

Firigteleri dahi giinilemezven, am giinilerven kim anasindan dogmad: (TS 1V.
2564,6-7) 'Melekleri dahi kiskanmam, anasindan (daha) dogmamis (olan) onu kis-
kanirim.'

c) ligileme zamiri, iyelik vasiflayicist oldugunda eksizdir

Her kimin kim agk: var cahil degil / Zira her migskil ana asandirtir (TS IV,
2564,15-16) 'Her kimin cahil olmayan ask: varsa, ona her zorluk kolay gelir.’

¢) ligileme zamiri datif, lokatif veya ablatif fonksiyonunda kullanildig: tak-
dirde, yardimct climlenin gosterme zamirinin datifi, lokatifi veya ablatifi de konur
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ne ok kim biz afia atavuz biri togru varmaya (Marzu. 19 al4) 'Ona atmakta ol-
dugumuz okun biri dogru varmasin.’

d) ilgileme kelimesinin nominatiften baska bir ¢ekim hilinde bulunmas: ge-
rektifinde

Genitf

nediir cezas ol kisiniin kim semiin ehliine yavuz (Kis. Enb. 74 a2-3) 'Senin eh-
line kotil olan o kisinin cezasi nedir?’

Akkuzatif

Ol lokmay, kim fil i¢tin diizdiiniiz, karinca kursagina nice siga? (TS TV. 2564,9-
10) 'Fil icin diizdiiiniiz o lokma, karinca kursagina nasil sigar?’

Gordii kim bir koca, beli biikiilmiis, gbziinden yag akar (TS IV. 2564,11) 'Behi
biikiilmils, goziinden yas akan ihtiyar: gordi.’

Datif
Ya'ni yoneldiim ol Tarirt'ya kim yiri gogi yaratdi (Kis. Enb. 49 b12-13) "Yani,

yeri gogii yaratan o Tanr'ya yoneldim.’
) Vasiflama ciimlesi bazen bas ciimlenin yiiklemine aittir

Ayet ma'nisi budur kim Tann Tebareke ve Taala eydiir (TS IV. 2561,24) "Aye-
tin manast budur ki Tanr Tebareke ve Teala soyler:

2. Nicelik bildiren vasiflama ciimlesi

Sol kadar gitdiler kim bu yir bir degirmen tas kadar gézitkdi (Kis. Enb. 54 bl-
2) 'O kadar gittiler ki bu yer bir degirmen tasi kadar gorindu.’

Pes Hak Ta'ala sol hadde sifiek veribidi kim her ademe yiiz bifi sifiek tigdi (Kis.
Enb. 55 b1-2) ‘Bunun tzerine Hak Teala o kadar sinek vermisti ki her kisiye yiiz bin
sinek toplandi.'

Iy melik bilgil kim, ne kadar sen diinyiya baglanasin ve aldanasin, ol artuk sesi-
liir ve ne kadar kim sen afia ulasasin, ol senden eksiliir (Marzu. 18 b6-7) 'Ey melik,
bil ki, diinyaya ne kadar baglanirsan ve aldanirsan, o daha ¢ok ¢ozuliir ve ne kadar
sen ona ulasirsan, o senden (o oranda) eksilir.'

8. Bag ciimlede bahsedilen bir geyin iyesini bildiren vasiflama ctimlesi

Anui kim ogh kizi olmaya Tanr1 Ta'dla an kargayupdur (DK 13,4) 'Oglu kiz:
olmayan onu Tann lanetlemistir.’
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Sonug

Calismamizda, ilk drnekleri Uygurcada gériilen kim baglama edath yardima
ciimlelerin, Eski Tirkiye Turkgesindeki érnekleri tasnif edilmis ve islenmistr.

Uygurca metinlerde kullanilan kim baglama edatl yardumci ciimlelerin, Eski
Turkiye Tirkcesinde de ayn1 yapida gérev yaptigi gorilmustir. Yani 'kim'li yar-
dimet ciimleler, yeni bir kurulus degil, Uygurcadakilerin bir devamudir.

Diger baglama edath yardimci ciimleler gibi kim baglama edath yarduﬁa
ctumleler de Tiirkcenin, Uygurca déneminden itibaren, medeni ve siyasi alisverigler
sonucu Hint-Avrupa dillerinden bunyesine kaulmig cimle tirleridir. Gergekte
Tiirkcenin ctimle yapisina aykiri olan bu baglama edatari, baslangicta ¢eviri yo-
luyla asiilart ile dilimize gegmislerdir. Daha sonralari onlarin yerini, Ttrkcede za-
ten var olan kelimeler almisur. Kim de, edatlik gérevine sonradan soyunmus 'kim'
soru zamirinden bagkas: degildir.

Bu calismamizda da gorilmiistir ki, Eski Turkiye Turkgesinde, kim baglama
edath yardima ciimleler, en yogun olarak kullanildiklari dénemlerde bile Turk
ciimle yapist i¢inde 'yabana kuruluslar’ olarak kalmislar, cumlenin dogal yapisini
bozmuslardir:

Olar kim cihandan sefer ettiler / Yerinde sézii kodular gittiler (TS IV. 2562,1-
9) 'Cihandan sefer eden onlar, yerinde s6zii birakular gittiler.’

Nediir cezisi ol kisintii kim seniifi ehliine yavuz (Kis. Enb. 74 a2-3) 'Senin eh-
line kotil olan o kisinin cezast nedir?’

Fakat bazi érneklerde kim'in, ilgileme ¢iimlesinden ziyade fiili tenkit, tasdik
eder hilde kullanildign goriilmistir. Bunlar, yardimar ctimlesi "tarz climlesi' veya
‘netice ciimlesi’ kurulusunda olan 6rneklerdir.

Tarz cumlesi:

" Baba mania bir kiz ali vir kim men yirimden turmadin ol turmah gerek (DK
81,1) 'Baba bana &yle bir kiz aliver ki ben yerimden kalkmadan o kalkmalz.'

Netice cliimlesi:

Siiniiligi Depegdzin gézine eyle basdr kim Depegézun goézi helak oldr (DK
997,2) 'Siingiiyii Tepegdz'iin goziine 6yle basu ki Tepegdz'in gozil helak oldu.

Séyle na'ra urdi, haykird: kim tag ve tag yangulandi (DK 227,3) 'C")yle nara att,
haykird: ki dag ve tas yankilandr.'

Soyle urdr kim nideyim ben size (Yus. Zel. 5,12) 'Séyle vurdu ki ben size ne
edeyim.’
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sinlesi séyle kisa kim iyegulerin biri birine gecire (TS 1V, 2565,23-24)

‘Bicareyl mezari &yle sikar ki, kemiklerini birbirine gegirir.
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